MHMUHUCTEPCTBO OBPA3OBAHUA U HAYKH P®
I'ocynapcTBeHHOe 00pa3oBaTeibHOE YUpeKIeHne
BbICLLIEr0 NMPO(eCCHOHAIBHOI0 00pa3oBaHM
«TBepckoil rocy1apcTBeHHbIN YHUBEPCUTET»
NEJAT'OT'MYECKUA ®AKYJIBTET
Kaeapa TeoJ0ruu

METOANYECKUE YKA3AHMA U KOHTPOJIBHBIE 3AZTAHU A
10 Y4eOHOU JUCIUIUIMHE

JIATUHCKMUI SI3bIK
JJISl CTYAeHTOB 1-2 Kypca 32a04HO# (popMBI 00yUeHU
(TpexyieTHHI UK 00y4YeHus)

Hanpasienue 031900 — teosiorus

COKpALleHHBII CPOK 00y4eHHs
(BTOpOE BHICIIEE 0Opa30BaHUE)
npoduis
XPUCTHUAHCKAA IMPaBOCIaBHAA TCOJIOTUA
(OakanaBpuar)

KOHTPOJIbHAA PABOTA Nel
(BTOpOI ceMecTp 00ydeHNS)

TBepsb, 2010

Studium universale Tveriensis



YPOBEHD 1.

KOHTPOJIbHAA PABOTA Nel
IUIS CTYJIEHTOB 3a0YHOT0 OTAENEeHHs (OaKaiaBpHuar) Neaaroruyeckoro
¢dakynprera 'OV BIIO TBI'Y, obyuarommxcs no Hanpasienno 031900
— TEOJIOTHSI.

J11st BBIMOTHEHUS! KOHTPOJIBHOM paboThl Ne 1 HEe0OX0AMMO U3yUYEHHUE CIEeAYIOIUX
pa3zienoB y4eOHOU MporpaMMsl:

I. cucrema nepdexra, ceMaHTHUECKasi XapaKTepUCTUKa U 00pa3zoBaHue CiI0BO(Gopm
N 1
BpeMeEH nepdekTa B ACHCTBUTEIIBHOM M CTpajaTelibHOM 3ajorax (§ 128-142) .

II. Cucrema npruyactuii 1 ”HGUHUTUBOB JTATHHCKOTO TIarona (§99, 48, 234-239; §
24,75, c. 187-188). IlpuuacTHsiit 060opoT Ablativus absoliitus (§ 244-249).

III. T'epynanii (§ 200-207), repynaus (§ 208-212), cynun (§ 216-223).
OtnoxutenbHbIe TIaroisl (§ 191-198).

IV. Undunutuasie O60poThl: Accusativus cum infinitivo (§ 257-273),
Nominativus cum infinitivo (§ 274-280).

V. K camocTosTe IbHOMY U3YUYCHHUIO:

- VkazarenpHoe MectoummeHue hic, haec, hoc (§ 144-145), oTrHOocuTenbHOE U
BOIIpocUTENbHbIE MecTouMeHust (§ 146), HeompeneneHusie (§ 147-148) wu
otputiatenbHeie (§ 149-150);

- yucnurenbHbie (§ 152-165);

- TJ1aroJibl cyioxHbIe ¢ esse (§ 182-187);

- IOy OTJIOKUTEIbHBIE TIIarosl (§ 199);

- participium conjunctum (§ 241).

VI. Metoauka rpaMMaTU4ECKOTO aHAJIN3a U TIEPEBOJIA ITPOCTOrO
pacnpoCTPaHEHHOT O NPEJIOKEHUSI C TEPYHIUEM U TepyHAUBOM (§ 224-229);
MeToiMKka rpaMMaTUYECKOT0 aHaIn3a U EPeBO/Ia MPOCTOro

pPacIpoCTPaHEHHOTO MPE/IOKEHUS ¢ UHPUHUTUBHBIMU oOopoTamu (§ 283-
290).

1
3nech U Janee yKa3blBaloTCA pasJieibl U naparpadbl yyeOHUKA JaTHHCKOTO
s3pika 3.A. ITokposckoit u H.JI. Kaniman (M..:Beiciias mkona, 1987).
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Konrtponsnas padorta Nel copepKut cieayroiye NMCbMEHHbIE 3aaHus

1. Ipocmpsraiite craHAapTHBIE TJIAarojibl BO BCEX JHYHBIX (opmax Bcex
rpaMMaTHYEeCKUX BpeMeH cucteM uHpekTa u mnepdeKkTa HU3bIBUTEILHOTO
HAKJIOHEHUS ACHCTBUTENBHOTO U CTPAAATEIbHOIO 3aJI0TOB.

2. IIpocnipAraite OTI0KUTENBHBIN U NOJIYOTJIOKUATEIBHBIN IJ1arojbl BO BCEX
BpEMEHAX CHUCTEMbl MH(EKTa U CUCTEMBI Mep(eKTa U3bIBUTEILHOTO HAKJIOHEHHUS.
3. O06pazyiiTe OT IPUBEACHHBIX TJIAr0JI0B BCE BO3ZMOXKHbBIE UHPUHUTHUBEI (6 y
CTaHAAPTHOTO TJIarojia), 3 mpu4acTusi, repyHIui B repyHauB. @opMbl MpUYacTU

U TepYH/IMBA MEPEBECTH.

4. TIpOoCKIOHSITE CIIOBOCOYETAHNE B €IUHCTBEHHOM U MHO>KECTBEHHOM YHCJIE.

5. O6pa3yiite (popMBI CPaBHUTEIBHOW M MPEBOCXOAHOM CTETICHEH CpaBHCHMS
OT JAaHHBIX NPWIAraTelibHbIX U MIPOCKJIOHSNTE MX (MpUilaraTeIbHbIE) BO BCEX
dbopMmax Bcex CTemneHel cpaBHEHHs (HAUMHAS C TIOJIOKUTEIBHON ).

6. Omnpenenute @OpPMBI MNPUBEIEHHBIX B TEKCTE TIJarojioB; MHCbMEHHO
BBIIETIUTE OCHOBY, Cy(d(dUKC, OKOHUYAHNE; IPUBEAUTE UX MOJHOE TPAMMATHYECKOE
ONMKMCAHWE Ha JATUHCKOM SI3bIKE M MEpeBOJ| CJIOBOGOPMBbI HAa PYCCKUU S3bIK.
[IpuBeauTe Ball nepeBo/l JJATUHCKOTO BbICKA3bIBAHMS (ITMCHbMEHHO!).

7. Onpenenute (Gopmbl MHPUHUTHBA B cCOCTaBe 00OpoTa accusativus cum
infinitivo. I[lepeBeaute npeioxkenne. Pazdeprure 060poT 1o cxeme.

8. Omnpenenure GopMbl MHPUHUTHBA B COCTaBe 00OpoTa nominativus cum
infinitivo. I[lepeBeaute npeioxkenne. Pazdeprure 060poT 1o cxeme.

9. Packpoiite ckoOku, moctaBuB (opmy uHGUHUTHBA OT Iiarona lego B
COOTBETCTBHH C IIPUBEJICHHBIM 3HAYEHUEM.

10. BeimosnHuTE NepeBo U rpaMMaTUYECKU pa30dop TEKCTa Mo

TabIuIe.

NOTA BENE! 50 naTHHCKHX KPBUIATHIX BBIPAKECHUN N3YUYaIOTCS THCHbMEHHO,

HO CJIal0TCSl YCTHO.

MeToanueckue yKka3aHusi 1o BHITOJHEHHI) Pad0ThI

3ananue 1. [Ipuctynast K BHITOJIHEHHUIO ATOTO 3aJaHus, HEOOXOIUMO
IIPeIBapUTEIHHO BBIMKCATh OCHOBHBIE ()OPMBI YKA3aHHBIX IJ1arojoB, BHIJCIUTD
(meducom) ocHOBBI epdeKTa U CyNnuHa.

[Ipu cpspkeHnH r1aroJioB BO BpeMeHax nep@exra AeHCTBUTEIHLHOTO 3aJ10Ta,
ClieyeT BhIIETUTh AedrucoM OCHOBY, cypdukc (TaM, TJie OH HEOOXO0IUM),
OKOHYaHHUE.

€.g. mis-1; mir-era-m; mis-eri-t etc.

[Tpu cripskeHHUHU TIIarojioB B CTPaaTEIbHOM 3aJI0Te TOCTATOYHO 3aMUcaTh
(GhOopMBI IPUYACTHIN JJISI BCEX TPAMMATHICCKUX JIUIT B €IMHCTBEHHOM U
MHO>KECTBEHHOM YHCIIE TIO CeAyIonieMy o0pasity.

e.g.
Sing. Plur.
1. missus, a, um sum, missi, ae, a sumus,
2. es, estis,
3. est sunt




BAPHUAHT Ne 1.

[-11I.

(a) abs-condo, -condi (-condidi), -conditum (consum), -ere 3a (npsATaTh,
CKpBIBATh);

(b) aestimo, avi, atum, are 1 (oreHUBaTh);

(¢) ac-quiro, quisivi (quisii), quisitum, acquirere 3a (1Moay4arh, NPUOOPETATH);
(d) ardeo, arsi, arstirus, ardére 2 (ropeth, MbIJIATh, BO3TOPaTHCS );

(e) con-jicio, jéci, jectum, ere 3b (oraabIBaTHC);

(f) ad-venio, véni, ventum Tre 4 (IpUXOAUTH, IPUE3KATh, TPUOBIBATH);

(g) arbitror, -atus sum, ar1 1 (Ha0I01aTh, OLICHUBATH);

(h) audeo, ausus sum, audére 2 (ocMeIUBaThLCS, PEIIATHCS).

IV. Iste usus severus vetus;
ea spes magna posterior.

V. audax, acis (cmensiit); fructifer, -fera, -ferum (rmmogonocHsIi); latus, a, um
(mmpoxkwuit); gracilis, -e (ToHkuit); pulcher, chra, chrum (kpacussrii); licéns, entis
(BoJIBHBIN); beatus, a, um (6yaxeHHbIN); levis, e (JIErkuit).

VI. 1. Ad cursum equus, ad arandum bos, ad indagandum canis, sic ad
duos res — ad cogitandum et agendum homo natus est. 2. Audienda et
altera pars est. 3. Rhetorica ars bene loquendi est. 4. Docendo discimus.
5. Qui habeat aures audiendi, audiat! [Mrc 4:23].

VII-IX.

7) Constat multas urbes a Caesare expugnatas esse. Hannibal sperabat
Romam a se victum iri.

8) Is liber a te lectum iri putatur. Discipuli id intellecturi esse videntur.

9) Pater dixit filiam eum librum (6yner uutats). Scio sororem eum librum
(mpounTana). Video epistulam a sorore mea (untaercs). Scio hunc librum a
discipulo (mpounrana).

X. Ciceéro

Ciceronem fuisse hominem suis temporibus eruditissimum omnes
consentiunt. Nam non solum Latinarum, sed etiam Graecarum litterarum
peritissimus fuit. Praeterea magnum in eo scriptoris ingenium fuisse
constat. [tdque multos libros composuit, in quibus lingua Latina
sapientiam Graecorum illustravit. Sic facundiae et Latinarum litterarum
parens factus est.



BAPHUAHT Ne 2.

I-111.

(a) con-fiteor, confessus sum, €12 (MUCTIOBEAOBATHCA);

(b) credo, crédo, -didi, -ditum, -ere 3a (BepuTh);

(c) creo, -avi, -atum, -are 1 (TBOpUTH);

(d) cresco, crévi, crétum, -ere [ogHOTO KOPHS ¢ creo] 3a (pacTu);

(e) con-venio, -véni, -ventum, -ire 4 (CXOIUTHCS);

(f) pro-fero, tuli, 1atum, ferre 3a (BBIHOCHTS);

(g) polliceor, pollicitus sum, pollicéri 2 (o6ematp);

(h) gaudeo, gavisus sum, gaudére 2 (pamoBaTbcs)

(1) ab-solvo, solvi, soliitum, ere 3a (0cBOOOXKIaTh, pacIjIaYMBATHCS ).

IV. Id tempus idoneum vernale;
iste dies septimus felix.

V. ferox, ocis (oTBaxkHbIN); profanus, a, um (HENPOCBEIIECHHBIN); piger, gra, grum
(mevasibHBIN); asper, aspera, asperum (koJrounii); similis, € (mogo0HBIH); celer,
eris, ere (CKopsIii); opulens, -entis (Gorarsiii); profundus a, um (TIyOOKuUiA).

VI. 6. Constantia tua maxime laudanda est. 7. A posse ad esse non valet
consequentia. 8. Dies expectanda est. 9. Nescit vox missa reverti
(Horatius). 10. Exceptis excipiendis.

VII-IX.

7) Caesar dixit se Romani venturum esse. Scimus Ciceronem oratorem
maximum fuisse.

8) Pons restitui jussus est. Qui tacet, consentire videtur.

9) Pater dixit fratrem librum (umraer). Magister dixit discipulos suos

carmina Homeri (uuraror). Scio eos libros a discipulo (mpountansr). Pater

dixit eam epistulam a matre mea (npounraHo).

X. Gaius Gracchus

Gaius trans Tiberim in lucum se recepit; postquam vero se undique
circumventum esse vidit, unum e fidelissimis servis gladio necare
se iussit. Corpus eius in Tiberim deiectum est. Capiti autem absciso
amicus quidam Opimii plumbum infudisse dicitur, idque consuli
attulisse; promiserat enim Opimius, si quis caput Gaii sibi
attulisset, par se capiti auri pondus soluturum esse.
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[-11I.

(a) de-cipio, -c€p1, -ceptum, -ere [capio] 3b (BBoauTh B 3201y ACHUE,
0OMaHBIBATH);

(b) perficio, -féci, -fectum, -ere [per + facio] 3b (3aBepiiarh, 10BOIUTH 10 KOHIIA);
(c) ab-dico, -avi, -atum, -are 1 (oTpekaTbcs);

(d) redimo, -€mi, -€mptum (€mtum), -ere [red + emo] 3 (BBIKYIHUTb, CTIACTH, UCKYTIATH);
(e) in-venio, -véni, -ventum, -re 4 (HaXOJIUTh);

(f) aufero au-fero, abstuli, ablatum, auferre 3 (yHOCHTB, YOUpATBh).

(g) utor, usus sum, uti 3 (I0JIH30BATHCH);

(h) soleo, solitus sum, solére 2 (uMeTh OOBIKHOBEHHE).

IV. Iste usus severus vetus;
ea spes magna posterior.

V. probus, a, um (1o6poTHsbIit); Utilis, e (mosie3HbIi); mendax, -acis (JKUBBIN),
hilaris, e (Becénblif); angustus, a , um (TecHslif); humilis, e (cMupeHHbIi); ; celeber,
-bris, -bre (MHOTOJIOIHBIN); sanctus, a, um (CBSITOM);

VI. 11. De principiis non est desputandum. 12. Deliberandum est saepe,
statuendum semel. 13. Magister bibendi. 14. Nunc est bibendum! 15.
Delirium tremens. 16. Audentes fortuna juvat.

VII-IX.

7 Caesar cognovit hostium copias a castris suis non longe abesse. Necesse
est civitatem ab optimus viris regi.

8) Mea verba non satis intellegere videmini. Is pons deletum non iri
putatur.

9) Pater dixit fratrem librum (uuraer). Magister dixit discipulos suos
carmina Homeri (umrator). Virgo dixit fabulas ejus auctoris a se
(mpo4MTaHbI).

X. Proverbia

Contentus esse suis rebus maximae sunt divitiae. Infelicissimum
genus infortunii est fuisse felicem. Ceterum censeo Carthaginem
delendam esse (Cato). Virtatem primam esse puta compesceére
linguam (Cato). Imperatorem stantem mori oportet (Suetonius).
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(a) de-scribo, -scripsi, -scriptum, -ere 3a (ONUCHIBATH);

(b) teneo, tenui, tentum, €re 2 (nepxkaTh);

(c) prae-dico, -avi, -atum, are 1 (0OBSBIATH BO BCEYCIbIIIaHUE, TPOBO3IJIAIIATh);
(d) inter-ficio, -féci, -fectum, ere [facio] 3b (ucTpeOATDH, MOKUPATH);

(e) per-venio, -véni, -ventum, 1re 4 (IPUXOIUTh, IPUOBIBATH);

(f) au-fero, abstuli, ablatum, auferre 3 (yHocutsb, youpars).

(g) morior, mortuus sum, mori (yMUparh);

(h) confido, confisus sum, confidére 3 (1oBepsATH).

I'V. Id tempus idoneum vernale;
iste dies septimus felix.

V. longus, a, um (monruit); subtilis, e (ToHKUI); atrox, -ocis (y»kacHbiii); dignus, a,
um (J1ocToiHbIi); edax, acis (MpoKOPIUBLIN); gravis, € (Tshkenbiid); facilis, e
(Jierkuit, HETPYIHBIN); molestus, a, um (TATOCTHBIN).

VL. 17. Gutta cavat lapidem non vi, sed saepe cadendo. 18. Omnis
loquendi elegantia augetur legendis oratoribus et poetis. 19. Modus
operandi. 20. Centurio signum daturus erat. 21. Porsenna spem habebat
se Romam expugnaturum esse.

VII-IX.

7) Scimus ad salutem civium leges inventas esse. Scio illum librum ab
amico meo lectum iri.

8) Is homo brevi venturus esse putatur. Cicero omnes oratores Romanos

eloquentia superavisse putatur.

9) Scio eas virgines carmina poetarum Romanorum (Oyzyt umtats). Scio

amicum epistulam meam (Oyzer umrats). Spero id opus ab amico meo

(Oynmer npountano). Arbitror ea carmina a te (mpoduTaHsbl).

X.

Xanthippe

Xanthippe, Socrdtis philosophi uxor, morosa admodum fuisse narratur et
jurgidosa. Moribus ejus observatis, Alcibiades demiratus rogavit
Socratem: «Cur muli€rem tam acerbam domo non expelles?» Cui
Socrates: «Quoniam, — inquit, — cum illam domi talem patior,
exerceor et possum quoque foris ceterorum hominum petulantiam et
injuriam facilius tolerare».
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(a) aedi-fico, -avi, -atum, -are [aedes + facio] 1 (BO3BOAUTH MOCTPOIKY, CTPOUTH);
(b) inter-dico, -dixi, -dictum, -ere 3a (3ampermiaTh);

(c) intel-lego, lext (1&gt , ), [ectum, ere 3a (moHUMATB);

(d) dis-cutio, -cussi, -cussum, -ere 3b (ompoBeprarh, UCCIEA0BaTh, 00CYKIATh);
(e) inter-venio, -véni, -ventum, -ire 4 (IpUXOIUTh, MMOSBIATHCS, BMEIITUBATHCS );
(f) pateo, -u, - , -€re 2 (OBITb OTKPBITHIM).

(g) orior, ortus sum, oriri 4 (BOCXOJIUTh, BOZHUKATB);

(h) confido, confisus sum, confidére 3 (moBepsTH).

IV. Iste usus severus vetus;
ea spes magna posterior.

V. felix, icis (6oraTsrit); illiistris, € (HocTOCIaBHBIN); pauper, eris (OeIHbIN),);
durus, a, um (TBepapIii); granifer, -fera, -ferum (BopoBartslif); vElox, Ocis (CKOPBIi);
dissimilis, e (Hemo100HBI#); certus a, um (TOYHBIH).

VI. 22. Mucius adolescens eam indignitatem vindicandam ratus erat. 23.
Onus probandi. 24. Veterem ferendo injuriam invitas novam. 25. Recte
facti fecisse merces est. 26. Etiam post malam segetem serendum est.

VII-IX.

7) Hannibal juravit se inimicum Romanis futurum esse (=fore). Scimus
Graecos Trojam expugnavisse.

8) Castra muniri jussa sunt. Caesar advenire dicebatur.

9) Mater dixit sororem meam illum librum (6yzer uurars). Frater dixit se
epistulam amici sui jam (mpountan). Pater videt hunc librum a filio suo
(autaercs). Scio hunc librum a te (npounrtana).

X. De Horatiis et Curiatiis

Numa Pompilio mortuo, Tullus Hostilius rex Romanorum creatus est. Eo regnante,
inter Romanos et Albanos bellum exortum est. Duces utrorumque statuérunt rem
paucorum certatione finire. Erant apud Romanos trigemini Horatii, tres apud
Albanos Curiatii. Cum iis eg€runt reges, ut pro sua quisque patria pugnarent ferro.
Foedére icto, juvénes concurrérunt. Statim duo Romanorum cecidérunt, tres
Albandrum sunt vulnerati. Unus Horatius, quamvis intéger, fugam simulavit, quia
tribus impar erat, et singtilos per intervalla insequentes separatim aggressus est et
interfécit. Romani gratulantes Horatium victorem accep&runt et domum
abduxé&runt.
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(a) divino, -avi, -atum, -are 1 (mpopo4ecTBOBATH, MPETIYBCTBOBATH);
(b) lateo, ui, —, €re 2 (IpATATHCS, CKPHIBATHCS);

(c) ab-dico, -avi, -atum, -are 1 (oTpekaTbcs);

(d) satis-facio, -féci, -factum, -ere 3b (y10BIETBOPSTH);

(e) in-venio, véni, ventum, 1re 4 (HaXOUTh);

(f) aufero, au-fero, abstuli, ablatum, auferre 3 (yHOCUTB, yOUpATBh).
(g) male-dico, -dixi, -dictum, -ere 3a (3710CJIOBUTD);

(h) vertor, versus sum, vertl [k verto] 1 (Bpamarscs);

(1) revertor, reverti, reverti 3 (Bo3BpaIaTbes).

IV. Id tempus idoneum vernale;
iste dies septimus felix.

V. ignavus, a, um (6ecTosikoBsIi1); idOoneus, a, um (ya00HbIi); largus, a ,um
(menpwrit); novus a, um (HOBBIN, cBeXxuil); difficilis, € (TsokenbIi, TPy IHBIN);

VI. 27. Discrepant facta cum dictis. 28. Maximae cuique fortunae
minime credendum est (Titus Livius). 29.Latrante uno latrat statim et
alter canis. 30. Nihil est, quin male narrando possit depravari. 31. Cautis
pericula prodesse aliorum solent.

VII-IX.

7) Dareus, rex Persarum, sperabat Graecos a se victum iri. Germani antiqui
vinum ad se importari non sinebant.

8) Minus nobis videmur posse, quam possumus. Nunquam id
intellecturus esse videris.

9) Virgo dixit se epistulam amicae suae (uuraer). Pueri dixerunt se
epistulam magistri (uuraror). Puto eam fabulam meis (mpounrana). Scio
omnes epistulas patris tui a te (mpounransr).

X. Cimbri et Teutones

Non homines, sed gigantes fuisse videbantur; altissima flumina
non ponte facto, sed truncis arborum vel saxis comportatis atque
ita aqua remota transmittere solebant. Frustra his advenis duces
Romani resistere conati sunt; exercitus eorum fugati, castris captis
et direptis, barbari Alpes superare et ipsam Romam petere
parabant.



ADDENDA - IIPUJIO’KEHUSA

TEMA 1
BEPBOMU/IbI

01. Participia — ITpuuactus

a) [Ipuyactus mpoleanero BpeMeH! CTPaIaTelIbHOTO 3a10ra
(Participium Perfecti Passivi) u Oyayiiero BpeMeHu J1eUCTBUTEIHHOTO
3anora (Participium Futuri Activi) 00pa3yroTcsi OT OCHOBBI CyIIHMHA (CM.
C. 5) myreM npubaBiaeHNS K HeW OKOHYaHUU mpuitaratebHbIX [-11 cki. B
NEPBOM CiIyuae -us, -a, -um, a BO BTOpoM cHauana cypduxca -ur-, a
3aTE€M TEX K€ OKOHYAHUU.

0) Ilpuuacthe HacTOAIIETO BPEMEHHU JIEUCTBUTEIBHOTO 3ajiora
(Participium Praesentis Activi) oOpa3yeTcs OT OCHOBBI HMH(]EKTa (CM.
P.5) nytem npubasnenus k "Heit B [ u Il cop. cydduxca -nt-, a B [Il u [V
cip. cypdukca -ent- U MaACKHBIX OKOHUAHUU mpuiarateabHbix [II
CKJIOHEHHUS OJIHOTO OKOH4YaHWs. [IpudacTusi HACTOSIIET0O BpPEMEHH
MMEIOT CUTMATUYECKUM HOMUHATHUB U CKIIOHSIOTCS 10 [ cknonenuto.
ITpumepsr:

TJ1aroJibl
migro (I), migrat-um, migra-re Oxy>X1aTh
permaneo (II), permans-um, permane-re npeObIBATH
abduco (IITa), abduct-um, abduc-ere oTBOIUTH
capio (IIIb), capt-um, capere (capi*-re) OpaTh
audio (IV), audit-um, audi-re ciymars

PARTICIPIA
Perfecti Passivi Praesentis Activi Futuri Activi
(1) migratus, a, um migrans,-antis migraturus, a, um
IIEpEMEILICHHBIN OJIyKIatOIIHiA TOT, KTO OyzeT
NEePEXOAUTh
(2) permansus,a,um permanens,-entis permansurus, a, um
OCTaBJICHHBIN peObIBAOIINIA TOT, KTO OCTaHETCsA

(3a) ductus,a,um ducturus, a, um

ducens,-entis  Bemyui

MIPUBE/ICHHBIN TOT, KTO OyJIeT BeCTH
(3b) captus, a, um capiens,-entis capturus, a, um
B3SIThIN oepyuuii TOT, KTO BO3bMET

(4) auditus, a, um audiens,-entis auditurus, a, um
YCIBIIIAHHBIN CITY IO TOT, KTO YCJIBILLIUT

10




1.1.2.2. TEPYHOWUN U TEPYHOUB

Cxema oGpa3oBaHus

I cup. OcHoBa

I cnp. |nudexra |+
orna- cybdukc
dels-  |nd-
OcHoBa repyHaus
(Ba)
OcHoBa

[la cop. |uHpexTa

[Ib cnp. | Mitt-

[Venp. |Capl-
audt -

OcHoBa repyHaus

(Ba)

+ OkoH4aHusA
repyHaus (Ba)
TOXKICCTBECHHBIC
OKOHYAHUAM
npuiaraTeabHbIx 1-2
CKIIOHCHUA

-us, -a, -um

cypduxc
-end-
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repyHgumn repyHavB
3anor - Ctpaa.
Pon - m, f, n
Yncno - Sing., Plur.
MNapex Gen., Dat., Acc. |6

(ad), Abl.
Bcero doopm | 4 36
B AONoNHeHne -
NpeanoXeHnm

KOCB. corn. onpepnerieHue

onpepeneHuve

MMEeHHas 4YacTb CKasyemoro
B KOHCTPYKUUK «repyHauB +
esse» (declinatio
periphrastica)

e.g. ‘De ea re tacendum
mihi est’.
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1.1.2.3. UHOUHUTUBDI

INFINITIVUS ACTIVI
PRAESNTI | PERFECT |FUTURI
S I
BCIIOMOTaTeIbHbBl | €SSE Fuisse (uto | futiirus, -a, -um esse
i Tiaroi «ObIThY» | (YTO HEKTO €CTh) HEKTO ObLT) | (4TO HEKTO OyneT)
I cipsixenue orna-re ornav-isse | ornat-uir-us, -a, -um
(4TO HEKTO yKpalllaeT) (4TO HEKTO | esse
yKpacui) | (4TO HEKTO YKPACHT)
IT cnpspxenue delé-re delév-isse | delet-ur-us, -a, -um
(4TO HEKTO pa3pylIaeT) (4TO HEKTO | €Sse (YTO HEKTO
paspyuiui) | pa3pyuur)
[ITa copspxenue mitt-&-re mis-isse miss- iir-us, -a, -um
(4TO HEKTO OTCHLIAET) (4TO HEKTO | esse (UTO HEKTO
oTOCIanN) OTOLLIET)
IIIb cnpspxenne capé-re (4To HEKTO OepeT) | cep-isse capt- ur-us, -a, -um
(4TO HEKTO | esse
B35171) (4TO HEKTO BO3BMET)
IV cnpsixenune fini-re (4To HEKTO fintv- finit- dr-us, -a, -um
OKaHYHMBAECT) 1sse(4To esse (4To HEeKTO
HEKTO OKOHYMUT)
OKOHYMII)
INFINITIVUS PASSIVI
PRAESENTIS PERFECT | FUTUR
I I
I cripsxenue orna-ri ornat-us, -a, -um | ornatum 1ri
(9TO KOTO-TO MJIU YTO-TO | €SSE€ (4TO HEKTO
YKpaliaror) (duro HekTO ObLT | Oyner
YKpaIlIeH) YKpaIlIeH)

II ciipsixenue

dele-r1

del&t-us, -a, -um

deletum 1r1

(4To HeuTo pa3pylarT) | esse (4To HEeuTo
(9TO HEYTO oyner
OBLIO pa3pyuieHo)
pa3pyuIeHo)
Illa cipspxenue mitt-T miss-us, -a, -um | missum 11
(4TO HEUYTO OTCHLIAIOT) esse (4To HeyTo | (YTO HEe4TO
OBLIIO OTOCTIAHO) | OyneT
OTOCJIaHO)
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[IIb cnipsxenue cap-1 capt-us, -a, -um | captum 1r1

(4To HEeuTo OepyT) esse (4To HeyTo | (UTO HEeYTO
OBLIIO B3SITO) OyJieT B35TO)
IV cnpsixenue finT-r1 finit-us, -a, -um | finTtum 1

(4TO HEUYTO OKAHYMBAIOT) | €sse (UTO HEeYTO | (UTO HEYTO
OBLIIO OKOHYEHO) | OyeT
OKOHYEHO)

Infinitivus praesentis activi u passivi, a Takxe perfecti activi u
futiri passivi He U3MEHsETCs, TOATOMY, HE3ABUCUMO OT TOTO, B KAKOM
poJ€ U YHUCJIE CTOUT CYUIECTBUTEIBHOE B AaKKy3aTUBE, WH(QPUHUTHUB
BCETJIa IMEET OJUHAKOBYIO (hOpMYy.

Infinitivus perfecti passivi — cocTaBHON: OH COCTOUT W3 participium
perfecti passivi (IpuYacThsi MPOIICANIETO BPEMEHHU JIEHUCTBUTEIBHOIO
3ajiora) 1 UHUHUTHBA TJIaroJia esse.

Infinitivas futiri activi — Takke COCTaBHOM: OH COCTOUT U3
participium  futuri  activi  (npuyactus  Oyayllero  BpeMEHU
JEUCTBUTENILHOTO 3aJ10Ta) U MHPUHUTHBA TJarojia esse.

Participium perfecti passivi oOpasyeTcss OT OCHOBBI CYNHHA MpHU
IIOMOIM CBOWCTBEHHBIX IpuiarareibHbiM [-II ckioHeHus magexHo-
pPOIOBBIX OKOHYAaHWM  -us, -a, -UuM HU UMEET B COBOKYITHOCTH
COOTBETCTBEHHO  TpUALATh  IIECTh  MaJACKHO-POJOBBIX  (opm
€IMHCTBEHHOI'O ¥ MHO>KECTBEHHOTO YHCJIA.

Participium futuri activi oOpazyeTcs OT CynuHa IpU TOMOIIU
MOMEIIAEMOT0  MEXKJIY OCHOBOM CYNMHA W TMaJIeKHO-POJOBBIMHU
OKOHYAHHUSIMHU -us, -a, -um J0JIroro yjaapHoro cydduxca - ar-.

B 31Ol CBSI3M NMpPUYACTHBIE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUE KOHCTPYKIHUH
TUNA ‘ornatus, actus, factus’ pPacmoO3HAIOTCS KaK yKa3bIBaIOIIME Ha
OOBEKT MPEJIIECTBOBABIIEIO  pPE3yJbTaTUBHOTO  BO3JCHUCTBUA, a
IIPUYACTHEIE JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKUE KOHCTPYKIIMU Ha -Ur-us, -ur-a,
-Ur-um ‘ornatiirus, actirus, factiirus’— KaK yKa3bIBaIOIIME HA CyOBEKT
TPSAYIIETO JACHUCTBUS, HaAMepesanwulcs 4mo-Hubyob cogepuiamv 6
Oyoyuem.
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Bxonsiiee B cocraB HH(PUHUTHBA MPUYACTHE JOJDKHO OBITH
COTJIaCOBAaHO B pOJie, TMAJIEKE€ U YUCIE C CYIIECTBUTEIBHBIM B
akky3atuse. CM. Hrke pumep 11

I. Praesens
Mp&I 3HaeM, 4TO yuumesnsb X6aium XOpOILIETO YUCHUKA.
Scimus magistrum discipulum bonum /audare.

I[I. Perfectum
MBI 3HaeM, 4TO yyumenbHuya noXeanu1a XOpouero y4eHuka.
Scimus magistram discipulum bonum laudavisse.

. Futurum
Mp1 3HaeM, 4TO yuumess nOX8aisim XOpOIIeTro yUeHHKaA.
Scimus magistros discipulum bonum laudaturos esse.
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1.2a. UTHOUHUTUBHBIE OBOPOTbI
ACCUSATIVUS CUM INFINITIVO

O06opoT — TpamMMaTUyYecKash KOHCTPYKIIUS, PENpPE3eCHTUPYIOMas B
TEKCTE MpEeJI0KEHUE (CEeMaHTUUYECKYI0 OCHOBY, MHBAPUAHT KOTOPOTO
00OpasyeT NpOono3uiKs |) B HEKOTOPOM CBEPHYTOM BHJIE.

Accusativus cum infinitivo — 53TO Takasg CHHTaKCH4YECKas
KOHCTPYKIIMS, KOTOpas B JIATUHCKOM SI3bIKE€ TPEJCTaBISIET COOOM
CNI0JCHOEe OONOJIHeHuUe, a TIPU TIEPEBOJIE Ha PYCCKUH S3bIK pa3BUBACTCS B
MOJIHOLIEHHOE MPUJATOYHOE MPEJI0KEHHE.

Ctpykrypa obopoTta accusativus cum infinitivo NpOSICHIETCS, €CIIH
CPaBHUTb €ro C KOHCTPYKLMEH 080uH020 SunumenvHoz2o (accusativus
duplex). HekoTopele WHCClEIOBATENd JaXe TPAKTYIOT €ro Kak
PACIIUPEHHBIN JBOMHOW BUHUTEIBHBIN MAJCK.

JIBoiiHoit BuH.: Solo Croesum felicem non putat.
Conon He cunutaet Kpesa cuacTiauBbIM.
Acc. c. inf.: Solo Croesum felicem esse non putat.
Conon He cuutaeT (He gymaert), umo Kpe3
cuacmiua.
(uto Kpes ecTh cHaCTIUBBIN )
JBoitnoii BuH.: Tullia luliam amicam bonam dicit.
Tynnus HazpiBaeT fOnuro Xopolien noopy2oti.
Acc. c. inf.: Tullia Iuliam bonam amicam esse dicit.
Tynnust roBoput, umo fOnus (ecth) xopouias
noopyea.

[IpuBeaeHHBIE MPUMEPHI MMOKA3BIBAIOT, UYTO 000POT accusativus cum
infinitivo OTIWYAETCA OT JIBOMHOIO BUHUTEJILHOI'O HAJIMUUEM Ijiarojia B
unuauTuBe. [Ipu nepeBojie mpeasioxKeHNI Ha PYCCKUM S3bIK
JATUHCKOT'0 000pOoTa BXOJSAIIEE B €T0 COCTaB CYIIECTBUTEIHHOE B
aKKy3aTHUBE Mbl CTAaBUM B (DOpMY UMEHUTEIIBHOTO TaJieka (T.€. JeJaeM
€ro MOJICKAIIUM WK UMEHHBIM 3JIEMEHTOM COCTaBHOTO CKa3yeMOTO
IPUAATOYHOIO MPEJJIOKEHHMS ), @ UHPUHUTUB TIEPEBOAUM JIUYHOU
¢opmoti enazona, coriaacys ee B uncie (1 poje) ¢ MoJIeKaIluM;
MPUAATOYHOE MIPEAJIOKEHNE MPUCOSTUHSIEM K TJIABHOMY C IMTOMOIIIBIO
CO103a YTO (MJIU YTOOBI TIOCJIE TJIar0J0B BOJEU3BSBICHUSA).

AHanmu3 00opoTa HaYHEM C MEPEeBOJA PYCCKUX MPEAJIOKEHUN Ha
JATUHCKUM SI3BIK, YTOOBI MPOCICAUTh, KAKUE U3MEHEHUS MPOUCXOJAT B
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IPUAATOYHOM C COIO30M 4YTO IMPHU Teperade ero 000poToOM accusativus
cum infinitivo:

Manvyuxu uoym B MIKOIY.
Pueri in scholam properant.
S BUKYy, UTO ManbuuKy udym B UIKOIY.
Video pueros in scholam properare.
bontnuBelit s361K 6pedum.
Garrula /ingua nocet.
["OBOPSIT, UTO OONTIMBBIN 361K 8peOUm.
Dicunt garrulam /inguam nocere.

A Terepb MpUBEIEM HECKOIBKO MPUMEPOB Ha JJATUHCKOM SI3bIKE, YTOOBI
MOKa3aTh, KaK HYKHO TIEPEBOJIUTH 0O0OPOT acc. c.inf. Ha PyCCKUil A3BIK.

Catilinam hostem patriae esse Cicero dixit.

[TepeBoa cinenyet HaumHaTh co ckazyeMoro: DIXIT — on ckazan; QUIS
DIXIT? — xto ckazan? CICERO DIXIT — [uyepon cxazan,

QUID DIXIT? — uto cka3an? — 3/1eCh MbI JOJKHbBI IIOCTaBUTh COO3 UTO,
KOTOPOTO HET B JJaTUHCKOM (paze: [fuyepon ckazan, umo...

Tenepps HacTymaeT odepear obopota acc. ¢. inf.: Catilinam hostem esse
— CYIIECTBUTEILHOE B aKKy3aTHBE OYJET MO IeKAIUM MPUIATOUYHOTO C
coro3om uTto (Karunmua), ckazyemoe — coctaBHoe: hostem esse (ecTb
Bpar). Bce npemnoxenue: [{uyepon ckazan, umo Kamununa — epae
omeuecmaa.

Publius scit ursum mortuorum corpora non attingere.

[Ty6nuit 3HaET, 9YTO Med8edb He mpozaem Tena MEPTBHIX.

Ecau kTo-HHOYIb TOBOPUT O cebe, TO B 000pOTe yIOTPeOIsieTCs
accusativus BO3BpaTHOTO MECTOMMEHHUS Se (IIPU ATOM YIPaBIISIONTUN
IJIaroj CTOUT B 3-M JivIie sing. wiu plur.):

Croesus putabat se felicissimum hominum esse.

Kpes cunra, 4To ox camvlii cuacmaugvlii u3 arooell.

O6opoT accusativus cum infinitivo ynoTpe0sieTcst mociie riarojos
qyBCTBEHHOT'O WJIM UHTEIIJIEKTYaJIbHOT'O BOCTIPUSITHS, PEUU U
BOJIEU3BSIBICHUS (CP. B PYCCKOM «A BacC sl MOMPOIILY OCTATHCS).
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1.2a.1. ACCUSATIVUS CUM INFINITIVO PASSIVI

O6opoT accusativus cum infinitivo HaM y>Ke U3BECTEH, HO OKa3bIBACTCH,
4TO JJOBOJIBHO TPYIHO MEPEBECTH HA PYCCKUHU S3BIK TaKue (pasbl:

a) Magister dicit Titum Marcum saepe castigare.

0) Mater dicit Syram Tulliam saepe laudare.

a) Yuurenb roBOpUT, yTo Tum 4acto opanum Mapxa.

0) Matb roBoput, uto Cupa 4acto xearum Tynnuto.

B sTux npemiokeHusx ABa CYIIECTBUTENBHBIX CTOSIT B aKKy3aTHUBE, U
He sICHO, kakoe u3 Hux (Titum miam Marcum B nepBom ciiyyae, Syram
win Tulliam — Bo BTOPOM) HYXXHO TMEPEBOAUTH MOJJICKAIINM B
IPUAATOYHOM, a KaKoe — JOMOJIHEHUEM (KTO KOTO OpaHHUT U KTO KOTO
XBaJIUT). 3HAYUT, ITH K€ MPEITIOKCHUS MOKHO ITEPEBECTH U TaK:

a) Yuutenb roBOpUT, uTo Mapk yacto Opanut Tura.

0) Matb roBoput, uto Tynnus yacto xpanut Cupy.

Yto0bI n30€kKaTh TAKOTO POJia SKBUBOKAIMI B JATHHCKOM SI3bIKE
UCIIOJIB3YETCA CTpajiaTeIbHas KOHCTPYKIUS 000pOTa; OITOMY
HEO00XO0IMMO 3HAaTh HHPUHUTHUBEI CTpaJaTEIBLHOIO 3ajiora (praesentis,
perfecti, futuri) (cm.C. 8).

Infinitivas perfecti passivi (HeompenenenHas ¢opma
MPOIICANIETO BpEMEHU CTPAJATEIBHOrO 3ajI0Ta) COCTOUT U3 participium
perfecti passivi ¥ HMHPUHUTHBA BCIIOMOTATEJIBHOTO TIJIaroja esse;
NpUYACTHE HU3MEHSETCA MO poJaM M 4YHCiIaM, KakK MpuiarareibHoe,
MO3TOMY OHO JOJDKHO OBITH  COTJIaCOBAaHO C  aKKy3aTHBOM
CYILIECTBUTEILHOTO B pOJie, uncie u naaexe. Hamp.:

Amicus putat epistulas a Marco missas esse.

Jpyr cuuTaer, 4to nucovma OvLiu nocianvl MapKkoMm.

Infinitivus futtri passivi (Heonpenenennas hopma OyayIero BpeMeHu
CTpadaTeIbLHOI0 3ajiora) cocTOoMT m3 cynuHa u iri (inf. Praes.pass. ot
rjarojla €0 - HWJITH). OJTOT WHPUHUTUB HE HU3MEHAETCS, IO3TOMY,
HE3aBHUCHUMO OT POJIa M YHCJa CYHIECTBUTEIBHOTO B aKKy3aTHUBE, OH
BCeTrJia UMeeT OAHY U Ty ke dopmy. Hampumep:

Amicus credit epistulas a Marco missum iri.

Jpyr BepuT, 4TO nucvma 6yoym nociarsvt Mapkom.
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1.2a.2. CXEMBI T PAMMATHYECKOI'O AHAJIU3A U
HEPEBOJA ITPOCTOI'O NPEVIOXKEHUA C
NHOUHUTUBHBIMU OBOPOTAMHU

YcnoBHbIE 0003HAYECHUS:

| - sHak npeaukaTHBHON (IBYCTOPOHHEN) CBS3H, T.€. TAKOM, KaKas
CYIIECTBYET MO CMBICTY MEXKIY MOICKAIIUM B CKa3yeMbIM

S — oruueckoe nojiexaiee (B oTauyue oT GopMabHOTO

yCTaHaBJIMBAeMOE B 000POTE)

P — nmornyeckoe ckazyemoe

CXEMA AHAJIM3A OBOPOTA ACCUSATIVUS CUM
INFINITIVO

Act.
1. Scio me nihil scire

scio | [a*] 3uato
| uro?
S(acc.) | P (Inf Praesentis) — oTHOIIEHHE
OJIHOBPEMEHHOCTH
me [s] |} scire [s 3Ham0]

| uro?
nihil

S1 3Ha10, UTO 51 HUYEro HE 3HAlO.

3arpyaHenue 1: oarunc  (onmylieHUWE  CTPYKTYpHOTO 3B€HAa B
rpaMMaTH4ecKoi KOHCTPYKIHMH). OObIYHO B MHOUHUTUBHOM 00OpOTE C
JIOTUYECKUM CKa3yeMbIM, BBIPQXEHHBIM 10 cXeMme "uMsa + TJaroji-
CBA3KA" HECYIIUMH CBSI3YIONIYIO CMBICIOBYIO Harpy3ky HWH(MUHUTUB
rinarod "owITh" B Praesens Act. (T.€. esse) ommyckaercs.

3arpyanenue 2: amgubonus (MOJIUBATCHTHOCTh TPAaMMaTHYECKOMN
KOHCTPYKIIVH)

Sciebat mortuum ursum repudiare.
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Act.

Sciebat I [on] 3nan

! 4yTO0?
S.(acc.) |} P.(Inf. Praesentis)
a) mortuum }

| repudiare
b) ursum }

a) ursum

b) mortuum

Curyanust BBIOOpa MEXIy HETOXKIESCTBEHHBIMH 10 CMBICITY
NEPEeBOIaMU IPAMMATHYECKOW KOHCTPYKIIMU OCJIOKHEHA TaKKe
MHTEPBAIO00Opa3yIollel BApUATUBHOCTHIO JIEKCUUECKOTO 3HAUCHHUS
nH(uHUTHBA repudiare /0TTaTKUBaTh, OPE3roBaTh/.

BriBog 1.

Kacaertcs nepeBojia ¢ JJaTUHCKOTO sI3bIKa HAa PYCCKUM. 3/1€Ch CIIEAYET
0c000 MPOCIEIUTD 3a COTVIACOBAHHOCTHIO MPUHSATOTO B KAUECTBE
OTMOPHO-CEMaHTUYECKOI'0 3HAUYCHHUS TJ1arojia v BhIIBUTAEMOI0 BapruaHTa
rpaMMaTUYE€CKON MHTEPIPETALUH.

Sciebat | [on] 3man
| uT0?

S — norugeckoe mojIeKaiee | P — Joruaeckoe ckasyemoe

1. ursum [MenBes | "Opesryet”
2 mortuum [MepTBBIi | "oTmyrusaet"
HO He
3 ursum [MenBens | F "oTmyruBaet" (?)
4 mortuum [MepTBBIii] F l"opesryer"  (?)
BriBoa 2

IIpyu mepeBoge C PYCCKOrO Ha JIATUHCKUAWA CIEAYET OTAABaTh
OpeAnoYTeHUe BapuaHtam 0e3 am@uoOomuu. B  3ToM moMoXkeT
UCIIOJIb30BAaHUE  (POpMBI MACCHBHOrO 3ajora Juisi HWH(QUHHUTHBA,
IIPEACTABJISIOLIETO JIOTHYECKOE CKa3yEMOE.
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MBI 3HaeM, 4TO TpeKr NOoOEIUIIN MEPCOB.
1) Konctpykiusi ¢ ”HGUHUTUBOM B J€HCTBUTEIBHOM 3aJI0TE:!
Scimus Persas Graecos vicisse.
OOpaTHbIl TTEpEeBO:
a) MbI 3HaeM, 4TO TPEKH MTOOEAUIIN TTEPCOB.
0) MbI 3HaeM, 4TO Mepchl Modeauan rpekoB (?)
BrIpaxxeHnne HHTEepIPETUPYETCS HEOJHO3HAYHO.
2) KoHcTpykiusi ¢ M"HQUHUTHBOM B CTpajiaTesibHOM 3aiore Abl.
Scimus Persas a Graecis victos esse.
OOpaTHbIN MEPEBO/I:
a) MblI 3HaeM, 4TO mepchl MOOEKIEHBI TPEKaMHU.
0) MbI 3HaeM, 4TO IpeKH MOOEIUIIN TIEPCOB.
B o6oux BapuaHTax cojiepkaHue COOOIIEHUS COBIAAAcCT.

1.2a.3. CXEMA AHAJIN3A OBOPOTA
NOMINATIVUS CUM INFINITIVO

B To Bpems Kak rpyIina cJI0’KHOTO JOTOJHEHUS B COCTaBe 000opoTa
Accusativus cum infinitivo ynpaBseTcs TJIarojoM B ICHCTBUTEIHFHOM
3aJIore JJu00 MPUPABHEHHBIM K TAKOT'O pojia 00pa30BaHUIO
KJIMIIUPOBAHHBIM BhIpakeHueM (Tuna ‘Fama est ...”), obopot
Nominativus cum infinitivo Bcerjja BBOAUTCS IJ1arojioMm B ¢gopme
cTpaaaTeJbHOIO 3ajiora (genus passivum).

[TocKOaBKY JaHHBIM 000POT (CIOKHOE MOJIeXkKaIllee) IePEeBOIUTCS Ha
PYCCKUM SI3bIK MPUIATOYHBIM JIOMTOJTHUTEIBHBIM, KaK U PACCMOTPEHHOE
paHee CI0KHOE TIOMOJIHEHUE, IPU COCTABIICHUH CXEM HCIOJIb3YIOTCS
aHajoTH4YHbIe IpueMbl. Hanmpumep:

Praes. Ind. Pass.
Victoria amare curam dicitur.
dicitur TOBOPAT
| uro?
S (Nom.) | P (Inf. Praes.)
Victoria |}  amare — oTHOLIEHHE OJJHOBPEMEHHOCTH
[[ToGenal [mr00uT] |
curam [3a00Ty |
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Anroputm pa3bopa NaTUHCKOro NpeanoxeHus
C MIH(PUHUTMBHBLIM 06OPOTOM

HcxoaHbpii TaTUHCKUM TEKCT:

Epaminondas, cum aninadverteret mortiferum se vulnus accepisse
simulque, si ferrum, quod ex hastily in corpore remanserat, extraxisset,
animam statim emissurum, usque eo id retinuit, quoad renuntiatum est
vicisse Boeotos.

Ananumuueckue 3ameqarust.

1. K rmaBHOMY (BEpUIMHHOMY ) HPEAT0KEHUIO OTHOCUTCS CIEIYIOLIas
JIEKCUKO-CUHTAKCUYECKask KOHCTPYKIUA:
‘Epaminondas usque eo id retinuit’.

2. IMeroTcs Takke NpUIaTOYHbIE TPEIJIOKEHHUS:

* [IpunaTrounoe npeajaokeHue, BBeIeHHoe ‘cum historicum’ —
YKa3bIBAET HA OJJHOBPEMEHHOCTh JCUCTBUU TNIABHOTO U
MOAYMHEHHOTO MPEJIOKEHUM.

* [IpugaroyHoe npeaoKeHne B UHANKATUBE, BBEACHHOE
OTHOCHUTEJIbHBIM MECTOMMEHUEM ‘quod’.

* [IpugarouHoe MpeioKeHue YCI0BHOE HEBBIITOJTHEHHOTO YCIIOBHUS,
BBEJICHHOE COI030M ‘si’ (casus irrealis).
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3. B cocraBe nmpuBeIeHHOTO CII0KHO OPTaHU30BAHHOTO TIPEIJIOKEHUS
ONPEAEIAIOTCS JBa pa3HOCYOBEKTHBIX 000pOTa:

a) BBEJICH IIaroJbHBIM CKa3yeMbIM B JUYHOU opMe U MPU 3TOM
COAEPKUT JIBA PA3HOPOAHBIX JJOTHYECKUX CKA3yEMBbIX

animadverteret— quid? (3ameTua 4To?)

!
1 2
S. b P.+P.
Acc.

se accepisse + emissurum [esse™]
Pron. Rexlexivum + Inf. Perf. Pass. + Inf. Fut. Act.

b) BBEJIEH CTaHAAPTHON OE3TMYHON KOHCTPYKIIUEH

renuntiatum est — quid? (0O6bsBIEHO UTO?)
P. |S.
!
Acc. Plur.
vicisse Boeotos

B nByX BXOISIIMX B COCTAaB JATUHCKOTO MPEJIOKEHUS 000poTax
BBIPQXKEHBI BpEMEHHBIC OTHOIEeHUs (a) mnpenamecTBoBanus u (b)
CJICIOBAaHUS MO OTHOLIEHUIO K JEUCTBUIO TIABHOTO Mpeajoxenus. 1lpu
3TOM 1Ba HETO/IECTBEHHBIX OTHOIIICHHUS BBIPAKCHBI
pa3HONpPEIUKATHBIM 00OpPOTOM, JIOTHUYECKUM MOJEXKAIUM KOTOPOIO
BBICTYHa€T B JAHHOM Cjydae BO3BpaTHoe MecTtoumeHue se (Acc.),
Kope(epeHTHOEe TpaMMaTUYECKOMY MOJJIeKAIIeMy MpPEAOKEeHUus —
DONaMUHOHTY.

Boszmoorcnwiii nepesoo:

«Koraa OnaMuHOH, 3aMETHII, YTO MOJYYUII CMEPTEIbHYIO paHy U
YTO CaM OH MCITYCTHUT JIyX TOTYAC K€, KaK TOJbKO M3BJICUET U3 HEE
HAKOHEYHMK JAPOTHUKA, KOTOPBIN [BCE €€ | ocTaBajicsl B TEJE, TO A0 TEX
op He BEIHMMAJ [OYKB. yAepKUBAJI| €ro, OKy/a He orjiamicHa Oblia
BECTh, YTO [€T0 BOUHBI| OCOTHUHIIBI OJICPHKATIH TTO0ETY».
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1.2b. MIPUYACTHBIH OBOPOT ABLATIVUS ABSOLUTUS

B nmaTuHCKMX TEKCTaXx 4YacTO BCTPEUYAeTCs COYECTAaHHE WMCHH
CYIIECTBUTEILHOTO, MMEHU YHCIUTEIIBHOT0, CyOCTaHTHBHPOBAHHOTO
MpUJIaraTeIbHOr0 WM MECTOMMEHHs) B aOjartuBe (0e3 mpejjora) u
participium praesentis activi unu perfecti passivi (peako futuri) Takxe B
abnatuBe. JTO — OCOOBIN 0OOpom JATUHCKOTO sI3bIKa, HE HMEIOIIUM
MPSIMOTO COOTBETCTBHS B PYCCKOM.

Otor o00o0porT HasbiBaercs ablativus absolutus (resasucumviii
abnamus). OH o00jJamaeT CHHTAKCHYECKOM CaMOCTOSATEIbHOCTBIO,
HE3aBHUCHUMOCTBIO OT TJIABHOTO MPEJUIOKEHUS U COACPKUT 3aKOHUCHHYIO
MbICTb. Ablativus absolutus BBIMOJHSIET B MNPEIJIOKEHUH POJIb
00CTOSATEeNLCTBA BPEMEHH, MPUYMHBI, YCTYIIKH, a Takke ycioBus. [Ipu
NepeBoJie Ha PYCCKUH S3BIK MOXKHO Ie€pelaBaTh €ro C MOMOIIbIO
MPUIATOYHBIX TPEIIOKEHUI: BPEeMEHH (COOTBETCTBYET JIATUHCKOMY
coto3y cum historicum, MO3TOMY MPUAATOYHOE BBOJUTCS COKO30M
Koeoa), TIpUYUHBI (COOTBETCTBYeT cum causale — mak kax),
YCTYNMUTETBHBIM (COBMAZACT C CUM CONCESSIVUmM — Xoms, HeCMOmMpsi Ha
Mo 4mo) WK YCIOBHBIM (C COIO30M S1 — eciu).

B o6opote ablativus absolutus ynorpe6nsiercs participium praesentis
activi, ecim gelictBue o000poTa TIPOUCXOAUT OOHOBPEMEHHO  C
JNEUCTBUEM CKa3yeMOro B NpEIJIOkKEHUH, u participium perfecti
passivi, ecim naecTBue 000poTa npeduiecmsyem  CKazyeMomy (B
COOTBETCTBYIOIIMX MPHUAATOYHBIX B IMEPBOM Cllydae CTOSJI ObI praesens
unn imperfectum, Bo BTOpomM — perfectum wuau plusquamperfectum
coniunctivi, COTJIacCHO MPaBUIy consecutio temporum).

[Ipuuacte oGopora ablativus absolutus MOXXHO TakXke IEpPEBOJIUTH
CYIIECTBUTEIBHBIM, COOTBETCTBYIOIIMM I10 3HAYECHHUIO TJIAroiy, OT
KOTOporo oOpa3oBaHO 3TO Mpuyactue, ¢ mpeajoroMm. Hamp., BMecTo
«KOTJla TPaBWI» MOXKHO CKazaThb «BO BpEeMs TIPABJICHUS»; BMECTO
«IMOTOMY YTO TOTEPSUD» — «HU3-3a MOTEPW»; IJISI MPEIIIECTBYIOMIETO
JIEUCTBUS: BMECTO «IIOCJE€ TOTO KaK OH B3sUI BJIACThY» - «IOCTE B3SITHS
BJIACTH»; BMECTO «KOTJ[a OH YMEP» — «IIOCJIE €r0 CMEPTH» U T.II.
Ablativus absolutus M0o)XHO TepeBOAUTH ACCNPUYACTHBIM O0OPOTOM,
€CJIM B HEM YIOTpebiisieTcs participium perfecti passivi u mojjexariee
MPEJUI0KEHUS COBIIAIACT C JACHUCTBYIOIIUM JUIIOM o0opoTa. Hamp.: urbe
capta — 3axeamue 2opoo.
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[TokaxxeM 3TO HAa MpUMeEpax:

[.Participium praesentis activi

Romulo regnante bellum cum Sabinis fuit.

1) [IpunaTrouHoe npeaIoKeHne BpeEMEHU — CyliecTBUTebHOe Romulo
OyJleT MoJIeXKaIlUM, IPUYacTUe regnante — CKy3yeMbIM:

Kozoa npasun Pomyn, Oblia BOWHA ¢ CAOMHSIHAMU.

2) OTriaroiabHOE CyIIECTBUTEIBLHOE C MPEJIOTOM:

Bo epems npaenenus Pomyna Obuia BoliHa ¢ CaOMHSIHAMU.

Graeci advenientibus Persis Thermopylas occupaverunt.
1) Kozoa npubnudcanuce nepcol, rpeku 3aHsIM OEepMOIUIIBI.
2) Ilpu npubnusicenuu nepcos TPeKu 3aHsIH OEPMOITHIIHL.

Lesbia praesente viro mala verba mihi dixit.
1) JlecOust ckazana MHE HETIPUSITHBIE CII0BA, HOMOMY YMO
npucymcmaeosan ee myaic (IpUIaTOYHOE TPUIHUHBI).
2) JlecOus uz-3a npucymcemeus mysica (8 npucymcmeuu myaica)
CKa3zaja MHE HEMPUATHbBIC CIOBA.
Alienos agros irrigas tuis sitientibus (moapa3sym.: agris)?
1) Tol opolaenib 4ykue MoJIsl, XOms MEOU HCAHCOYN 800617
(ycTynurenbHOE MPUAATOYHOE)
2) To1 opoIaenib 9yKue oIS, 8 Mo 8peMs KAk meou H#axicoym 600ul?
(IpuAATOYHOE BPEMEHH )
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I[I. Participium perfecti passivi

Ablativus absolutus B posiu oocmosimenbcmea 6 p e M e H u:

a. Exactis (P.) regibus (S.) Valerius consul fuit.

1) Kozoa (mocne Toro Kak) yapu Ovliu u3eHaHbl, KOHCYJIOM ObLI (CTaT)
Banepwuit.

2) Ilocne uzenanus yapeii KoHCYJoM ObLT Banepuii.

b. Imperator hostibus (S.) victis (P.) in castra properavit.
1) Koeoa (1ocie Toro Kak) epazu oOviiu nobexcoetsl, TOIKOBOICI
MOCTICIITMIT B JIarephb.
2) Ilocne nobedwvl Hao épacamu MOJIKOBOIECII ITOCIICIIIFII B JIarephb.
3) Ilo6eous épazos, TOAKOBOICI MOCTICIITU B JIarephb.

Ablativus absolutus B poin o6cmosmenvscmea y c my n K u:
Etiam sanato (P.) vulnere(S.) cicatrix manet.

1) Xoms pana evineuena, mpam 0CTaCTCS.

2) Jlasice nocne uzneuerusi pansl mpaM OCTACTCS.

Ablativus absolutus B posi o6cmosmenvcmea np u 4 u H bvi:
Utroque consule (S.) occiso (P.) dictator nominatus est.

1) Tax kak oba koxcyna noeub.au, ObUT HA3HAYECH JUKTATOP.
2) Ilocne cubenu 060oux KoHcyno6 ObLII HA3HAYEH JIUKTATOP.

Hac habita (P.) oratione (S.), exposcentibus (P.) militibus (S.) et
studio pugnae ardentibus (P.), Caesar signum dedit.

B sTom mpumepe nBa o6opoTta Ablativus absolutus: habita oratione
— part. perf. pass. (mpemmiecTByroliee ACHCTBUE) U exposcentibus
militibus et ardentibus — part. praes. act. (0OJJHOBpEeMEHHOE JICHCTBUE).

BapuanTsl nepeBoja:
1) Kozoa sma peuwb Ovia npousHecena, a 60UHbl mpebosaiu
005 u nviiany XaxI0u (BoeBath), Lle3aps gan curnan (K cpaxeHuto).
2) llocne npousnecenus smoti peuu, 1{e3apb qan curHadn,
nOMOMY Umo 80uHvl mpebosanu 005 u nwviialu Xaxaoi (BoeBatTh).
3) Llezapw, npousznecsi s5my peys, Naja CUTHAI, HOMOMY YmO
8oUHbL Mpebosanu 005 U NbLIAIU KAKIOU (BOCBATH).
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1.2b.1. CXEMA T'PAMMATHUYECKOI'O PA3BBOPA
HPUYACTHOI'O OBOPOTA
ABLATIVUS ABSOLUTUS

/Hostibus (S.) Victis (P.)/, imperator triumphavit.
Part. Perf.(!) Pass. (Abl. Pl.) BeipaxaeT omrouienue npeduiecmeosarnus.

«Mmepatop oTIpa3aHoBaI TpuyMQ, Korja Bparu [ero| Obuiu
noOexIeHb» WK Takxke «OaepskaB nmodeny Haj Bparamu, UepaTop
otnpazaHoBan TpuymMmd». EquHCcTBO CyObeKTa IEMCTBUS B IIIaBHOM
MPEIJIOKEHUH U B 000COOJICHHOM 000pOTE MO3BOJISIET UCIIOIb30BaTh B
nepeBoie Ha pycckuit s3bik Aeenpuuactue: «Ilodeaus Bparos,
UMIIEPATOP OTIPa3THOBAT TPUYM(D».

3aTpyIHEHUE:
Anaunc. Beerga omyckaercs MoJipazyMeBaeMoe MPUYacTUe HACTOSIIETO
BPEMEHHM OT TJIarojia «ObITh):

/Caesare imperatore/, bellum Gallicum gestum erat.
lMannbckast BoliHa (BOMHA PUMIISIH C TaJlJIaMu)
BeJach Korja? mpu Kakux o0CTOSATEIbCTBaxX?
!
S (AbL. Sing.) | P (Abl. Sing.).
Caesare [ente*] imperatore
Korpna Ile3aps [ObuT] uMIiepaTopomM

Hynesas popma npuyactus participium praesentis activi BeIlpakaer
OTHOIIIEHUE OJJHOBPEMEHHOCTH.

['pamMmmaTrdecKkuii pa3do0p AUIUNTHIECKON KOHCTPYKIIUA 000poTa

Ablativus absolutus ocynecTBIs€TCS HA OCHOBE PEKOHCTPYKIIUU
COOTBETCTBYIOIIEH (DOPMBI IPUYACTHS OT IJIarojia «ObIThY.
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1.2b.2. Cxema ppOHTAIBLHOI0 rPAMMATHYECKOT0 ONIMCAHUS
npeasio:keHust ¢ oooporom Ablativus absolutus

Vespasiano patre regnante, Titus Flavius bellum cum Iudaeis
gessit, qui, seditione facta, praesidia Romanorum, per Palaestinam
disposita, oppresserunt.

CnoBodop | CiioBapHOE I'pammarmyeckas | Cunrtakcuueckas | Jlekcuueck
Ma B ONMCAHUE CIIOBA XapaKTCpUCTHKA | hyHKIMs oe
TEKCTe croBoGopMBI 3HAUYCHUE
(byHKIIMOHAT
bHOE Y
COI030B)
Vespasian | Vespasianus, i —m, | Abl. Sing. DneMeHTbI Becmacua
0 Nom. Subst., d. 2. 0bocodnerHoro H
00CTOSITETLCTBA
OTC1
(FpaMMaTI/I‘lCCKOG
BpeMs IpUYacCTUA
YKa3bIBACT HA
OJTHOBPEMEHHOCTh
JIEHUCTBUM, HapCTBOB
0003HaYCHHBIX B T
TJIaBHOM IIPCIIOKCHUU
1 B 000poTe)
Titus Titus, i —m, Nom. | Nom. Sing. | ToMexanee Tur
Subst.. d. 2.
Flavius Flavius, 1 — m, Nom. Sing. | noarexaimee dnasuii
Nom. Subst.. d. 2.
bellum bellum, i —n, nom. | Acc. Sing. lpsimoe nononwenne | gojiHy
Subst.. d. 2.
cum Cum — praep. (+ OTHOCHTC K | - IIPOTHB
abl.) Tudaeis
Iudaeis Tudaeus, 1 — m. ADl. Plur. JOTIOJIHEHUE Wynees

Nom. Subst., d. 2.
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gessit Gero, gessi, Perf. Ind. Act. | ckasyemoe BEIl
gestum, gerere — Persona 3,
verbum, 3a. Sing.
qui, Qui, quae, quod — | Nom. Plur., m. | noanexaree KTO
pronomen
rellativum
seditione | seditio, -onis -f, Abl. Sing. OreMeHThI BOCCTaHH
Nom. Subst. 000C00JIEHHOTO
d.3COr.. aCHIM oOcTosiTenscTBA(Tpam ©
) ” ) MaTUYECKOE BpeMst
HOM. IpHUYaCTUA YKAa3bIBACT
Ha nNpeaAmcCTBOBAHUC
JEUCTBUS,
0003HAYEHHOTO B
000poTe MO OTH. K
JNIEUCTBUIO B IIIaBHOM
MIPENIOKEHUH 1)
facta, Participium Perf. Abl. Sing. COBEpIIIHB
Passivi ot rimarona
facio, feci, factum,
facere 3b.
praesidia Praesidium, | Acc. IIpsimoe nomnosiHeHne 3aIUTHBI
i1 n. — Nom. | Plur. e
Subst. d. 2. YKpEIUIeH
156
Romanorum | Romanus, 1 | Gen. Kocsennoe onpenenenue PUMJISH
—m. Nom. | Plur. praesidia
Subst.. d. 2.
per per — praep. | + acc. -
(+acc.) B
[TamecTnn
Palaestinam | Palaestina, | Acc. JIOTIOJTHEHUE €
ae —f, Sing.
Nom.
Subst.. d. 1.
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disposita, Participium | Acc. CornacoBaHHOE ONpeeICHUE Pacmojox
Perf. Plur. K praesidia CHHBIC
Passivi ot
Dispono,
diposui,
dispositum,
disponere,
3a

oppresserunt. | Opprimo, Perf. cKa3zyeMoe 3axXBaTHII
opressi, Ind. "
oppressum, | Act.
opprimere | Persona
— verbum 3 Plur.
3a.

Nom.Sub.Abl.S.; Nom.Sub.Abl.S.; Part.Praes.Activi. AbL.S. —

OdHOGp@M@HHOCTnb
/Vespasiano (S.) patre (S.) regnante (P.)/, Titus Flavius bellum cum

Iudaeis gessit, qui, /seditione (S.) facta (P.)/, praesidia Romanorum,
per Palaestinam disposita, oppresserunt.

Boszmooicnviii nepesoo:

Bo Bpems npasnenus [cBoero]| orna Becnacmana, Tut ®naBuii Beln
BOMHY C UYyJIE€sIMHU, KOTOPbIE BOCCTAJIM U PACIOJIOKEHHbIE B [lanectune
YKPEIUIEHUSI PUMJISIH 3aXBaTUJIN.

30




MMEHHBIE YACTHU PEYUA

TEMA 2

2.1. MTAJEKHBIE OKOHYAHUA
CYIECTBUTEJIBHBIX I-V CKIIOHEHUA

Yucao
Ckiionenue

MaJIex

Nom.Sing.

Gen. Sing.

Dat. Sing.

Acc. Sing.

Abl. Sing.

Voc.Sing.

Nom. Plur.

Gen. Plur.
Dat. Plur.
Acc. Plur.
Abl. Plur.
Voc. Plur.

Declinatio I
prima
pox f (m)

-a

I
secunda
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I
tertia

v
quattuor

m, n

-us,-u

ul -u

-um -u

-us -u
-us -ua
uum
-ibus
-us,-a
-ibus

-us,-a

\%
Quinta



TEMA 3
IK3AMEHAIIMOHHBIE TPEBOBAHMUA 110 JTUCHUIIVIMHE

JJATUHCKHUH SI3BIK

3.1. OB30P BOITPOCOB J1JIs1 CAMOIIOATOTOBKU CTYJAEHTOB K OK3AMEHY

[lepedyenb BOMPOCOB MO IpaMMaTHKE:
1. JIaTuHCKUH 5A3BIK: OOLIasi XapaKTepUCTHKA, CTPOIl, MECTO CPEIU PYTUX SI3BIKOB.
2. 1-e u 5-e ckJIOHEHHE UMEH: PETYJISPHBIA THUIT U OCOOEHHOCTH.
3. 2-e u 4-e cKJIIOHEHHE UMEH: PETYJISIPHBINA THUIT U OCOOEHHOCTH.
4. 3-e CKJIOHEHUE UMEH: COTJIaCHBIE U TJIACHBbIE OCHOBBI. CMEIIaHHBIN THUII.
5. IlpunaraTenabHble OHOTO, IBYX U TPEX OKOHUYaHUI. CTeneHn CpaBHEHUS
npuiaraTesibHbIX.
6. MectoumeHus (JTMYHbIE, BO3BPATHBIC, IPUTSIKATEIIbHBIC, YKa3aTEIbHbIE,
OTHOCHUTEJIbHBIE). YTIOTPEOIEHNE MECTOUMEHH.
7. I'marom: cTpykTypa riaroibHou ¢hopmbl. Kateropuu rimarona. OCHOBBI.
8. I'marou. Kareropus 3anora: akTUBHBIN, MEIMAIbHBIM, ITACCUBHBIM.
9. I'maron. Kareropusi HaKJIOHEHUS: UHIUKATUB, KOHbIOHKTHUB, ONITATUB,
UMIICPATHB.
10. I'maron. Kareropust BpeMeHH: TJIaBHbIE BPEMEHA.
11. I'maron. KaTeropusi BpeMeHH: UICTOPUUECKUE BPEMEHA.
12. I'maron: HECIUTHBIE U CIIMTHBIE TJ1AroJIbl.
13. I'naroun: cupsixxenue 1-4.
14. I'maron. VERBA IRREGULARIA.
15. CuHTakcuc IpocTOro NpeaoKeHusl.
16. Ynorpebienue nHQUHUTHBOB.
17. YnorpebiieHne mpu4acThid.
18. KOHBIOHKTUB B HE3aBUCUMOM IIPEJIOKEHUH.

NB!

BaxHol cOCTaBHOM 4aCThIO OLIEHKW WHIUBUIYaJIbHON yCIIEBAEMOCTH
CTYJICHTA SBJISICTCS BHITIOJHEHUE MUCHhbMEHHON KOHTPOJIBHON PabOTHI
(oGpa3zerr BBHITTOTHEHUST CM. KOHTPOJIbHBIE PaboThl Ne 1, No2 st
MEKCEMECTPOBOM MUCHhbMEHHOU pabOThI ¥ Ne3 JJ1s1 UTOTOBOM
(3K3aMEHAIIMOHHO ) KOHTPOJIbHOM paboThl B yueOHuke 3.A. [TokpoBckoit u
H.JI. Kauman «Jlatuackuii s3b1k». [Ipu 3TOM npenogaBaTens pacnpeaeisier
BapUaAHTHI pa0OThl MEK/Ly CTYJIEHTaMH YYEOHOU IPYIIIbI).

BrimotHeHHAS nOo1ycemecmposas KOHTPOIJIbHAS pab0Ta OIIEHUBASTCS U3
pacueta 30 6aIOB.

HToroBas 3x3ameHaniuoHHasi padoTa olieHnBaeTcs U3 pacuera 40 6anios.
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TpeboBaHus K IK3aMeHY
HaIpPSMYIO CBA3aHbI C TEKYIIEH YCIEITHOCThIO OCBOCHUS YYEOHOTO
rpaMMaTUYeCKOro MaTepuasa, BKI0Yas OCBOCHHE JIATUHCKUX KPbLIAThIX
BBIpaKEHUM, TEKCTOB OCHOBHBIX MOJIUTB. K 9K3aMeHy JOMyCKarOTCsl TOJIBKO
CTY/JICHTBI, HAMMKMCABIIIKE BO BTOPOM CEMECTPE MUCbMEHHYI0 KOHTPOJIBHYIO PadoTy,
MOJIOKUTENIBHO OILICHEHHYIO TIPEToaBaTesIeM.
TpebdoBanus, npeabsiBiasembie HAa JK3AMEHE:

KoHTposibHOE 3a1aHue COCTOUT U3 TPEX YacTel: TEOPETUYECKOT0 BOIIPOca 1Mo
rpaMMaTHKe, aHaJIh3a 3HAKOMOI'0 TEKCTa, aHaJIu3a HE3HAKOMOTr'0 TEKCTa.

AHaJIU3 3HAKOMOTO TEKCTa MPEANoJaraeT MPOBEPKY aKTHUBHOIO CJIOBaps M
YCBOEHHE rpaMMaTHYeCcKOro Marepuaia. CioBapb HE UCIIOJIb3YETCA.

He3nakomblii TekcT aHanusupyerca ¢ ucnoib3oBanuem JIATHMHCKO-
PYCCKOI'O cnoBaps. Bpemss mOAroTOBKM COOTHOCHUTCS C OOBEMOM U
CJIOKHOCTBbIO TeKCTa. VCKIIIOYeHUsT U OTKIIOHEHHSI OT HOPMATHUBHBIX SIBJICHUUN
rpaMMaTUKU 00S3aTE€NIbHO BKJIIOYAIOTCS B KOMMEHTAapUU K KOHTPOJIBHOMY
3ananuto. lllkana pacyera pedTUHIOBBIX OAJIIIOB

®opma UTOroBOM Cemectp | MakcumasibHOe KoJaudecTBo | lllkanupoBanue
aTTecTalum 1o 0a/1J10B PEeTHHIOBBIX 0AJLIIOB
AUCHUILINHE

OO011ee MaKkCUMaJIbHOE

50-69 — ynoBi-HO.
KOJIMYECTBO OAJLIOB ya

70-84 — xopomio

3a4eT aBHo 100
0 P 85-100 — oTimaHO
Ne CoaeprxaHue aTTeCTAIIHOHHOTO MOYJISA: @DopMbI KOHTPOJISI 1 HOPMBbI
MOIlyJ'lei/i TEMBI U pa3aejbl OIlCHKH paﬁoTbI CTYAECHTOB
1 VYueOHbie TeMbI 3aHsITHH 6-10.
Konrtponbsnas padota o 30 6amoB 3a
MUCBMEHHYIO paboTy
2 VYueOHbie TemMbl 3aHsITHH 6-10.
«Symbolum Apostolorum» Hau3ycThb 10 6amioB
«Christus resurrexity Hau3ycThb 10 GamoB
«Requiem» HauzycTh 10 6amnoB
DK3aMeH: 40 G6amoB
Htoro 3a MmoayJib: 10 100 GamoB

Bcero: 30+10+10+10+40=100 O6anoB
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KoHTposabHbIe BONPOCHI K IK3aMeEHY
M0 JATHHCKOMY SI3BIKY
KoHTpoibHbBIE BOIPOCH! CTPYNIUPOBAHBI MO YYEOHBIM TEMaM

TEMA 1. POHETUKA U TPAOUKA

OTBeThTE HA CIEAYIOIINE BOIIPOCHI:
1. Cxonpko OykB B maTHHCKOM ajidaBute? CKOIBKO
IJIaCHBIX OyKB?
2. CKOJIBKO I'JJaCHBIX 3BYKOB B JIATHHCKOM si3bike? Kak unraercss OykBa Y?
3. Kakue audToHrn CymecTBYIOT B JIATHHCKOM si3bike? Kak oHuM untarotcs?
4. Kakue OyKBOCOYETaHMSI HA3bIBAIOTCA IUrpaamMu U Kak OHU IPOU3HOCATCS?
5. B xakux JJaTUHCKHX CJIOBax coxpaHmiach Oyksa K?
6. Kakue BbI 3HaeTe BapuaHThl mpouTeHus OykBbl C?
7. B Kakux NO3UIUAX S MPOUZHOCUTCA KaK [S], a B Kakux Kak [z]?
8. Kak unraroTcs OykBocoueTaHusl qu+ IIacHbIN (aqua) U ngu+ TIIacHBIN?
9. Kak unrtaercs OykBocodeTanue ti+ rjiacHbIi?
10.Kak uurarorcs nurpadsi rh, th, ch, ph?
11.Kakue 6ykBocoueTaHusi Ha3bpIBatOTCS muta cum liquida?
12.ITo kakuM mpaBuIaM MPOU3BOJUTCS CIIOTOPA3AEN B JIATUHCKOM SI3bIKE?
13. Tlouemy 4-s popma rmaromna vivere OKaHYMBAETCS Ha -T€ B TO BpEMs KaK €sse
Ha -se?
14. B cuny kakux (POHETHUECKUX 3aKOHOMEPHOCTEN MM MUNus UMEET B TEHETUBE
dbopmy muneris?
15. Ilo kako¥i mpUYKHE OJHO U TO K€ 3HAYEHUE B COCTaBE MPUYACTUI Impotens U
insolens BbIpakaeTcst pa3IMYHBIMU 1O (pOpMe MpUCTaBKaMU?
16. HazoBute ocHOBHbBIC (POHETUUECKUE 3aKOHBI, 3HAUUMBIC JJIs TATUHCKOMN
IrpaMMAaTHUKH.

TEMA 2. UM CYIIECTBUTEJIBHOE
2.1. NOMEN SUBSTANTIVUM. DECLINATIO L, II, IV, V.
OTBETHTE HA CIEAYIOUIUE BOIIPOCHI:
1. Kakue rpaMMaTH4ecKue KaTeropuu XapaKTEPU3YIOT UMsI CYIIECTBUTEIBHOE
KaK CAMOCTOSITENIbHYIO YacTh peun?
2. CKOJIbKO Ma/ie’Keil B TaTUHCKOM SI3bIKE?
3. Kakwe ¢yHKIMM B TPEUIOKEHUU OHU BBIMOMHSIIOT? CKOJIBKO THIIOB
CKJIOHEHHUSI B JJATUHCKOM SI3bIKE?
4. Tlo kakoil popMe onpenenasieTcss TUIl CKIOHEHUS CYIECTBUTEIBLHOTO?
5. Urto Takoe cioBapHas (hopMa JaTUHCKOTO CYIIECTBUTEILHOTO?
6. Kakue cymecTBUTENBHBIE OTHOCATCA K 1 CKIIOHEHUIO?
7. Kakue nagexHble OKOHYaHUSI UMEIOT CYIIECTBUTENbHbIE | CKIIOHEHUS?
8. Kakue cymecTBUTENBHBIE OTHOCITCS KO 2  CKJIOHEHUIO?
9. Kakue naaexHble OKOHUaHUSI UMEIOT CYIIECTBUTEIbHbBIC 2 CKIIOHEHUS ?
10. YeM oTiMyaercs UCTOPUYECKAS] OCHOBA CYIIECTBUTEIbHBIX 2 CKJIOHEHUS OT
UX IIPAKTUYECKON OCHOBBI?
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11. Kakue paznuuuss UMEIOTCS B CKIIOHCHUM CYIIECTBUTEIIBHBIX MYXKCKOTO H
CpeaHero poaos?

12. Kakue 0coO€HHOCTH B CKJIOHEHUU UMEIOT cioBa Tuna filius, ager?

13. HazoBuTe UCKIIIOUEHHUS U3 TIPABUII O POJIE CYHIECTBUTEIBHBIX 2 CKIIOHEHUS.
Kak oHHu ckioHsIOTCSA?

14. Kakue cyuiecTBuTeNbHbIE OTHOCATCA K 4 ckioHeHuto? KakoBa wux
ucropuueckas ocHoBa? KakoBa ux npakrudeckasi OCHOBa?

15. Kakue najexxHble OKOHYaHUS UMEIOT CYIIECTBUTENbHBIE 4 CKIIOHEHUS?

16. Kakue cCyliecTBUTENIbHBIE OTHOCATCS K S CckIoHEeHHI0? KakoBbl HX
MaJIe)KHbIE OKOHYAHUA?

2.2. NOMEN SUBSTANTIVUM. DECLINATIO TERTIA.
OTBeETHTE HA CIEAYIOLIUE BOIIPOCHI:

. Kakne cymecTBuTenbHbBIE OTHOCITCSA K 3 CKIIOHEHUIO?

2. Kakue cymiecTBUTENbHbIE 3 CKIIOHEHUS Ha3bIBAIOTCS PAaBHOCIOXHBIMH, a
KAK1€ HEPaBHOCIIOKHBIMU?

3. Kakue okxoHuaHUS B HUMEHUTEILHOM M POJUTEILHOM  MaJIekKax
€IUHCTBCHHOTO YHCJIA UMEIOT CYIIECTBUTEIbHBIE 3 CKIOHEHUS MYMXKCKOTO
pona?

4. Kakne OKOHYaHHMS B HMEHUTEIBHOM M POJMUTEIBHOM IMA/IEKAX HMEIOT
CYIIECTBUTEIbHBIE 3 CKIIOHEHHUSI )KEHCKOr0 poaa’?

5. Kakue OKOHYaHUS B HUMEHHUTEIIBHOM U POJUTEIBHOM MaJeXKaxX HMEIOT

CYIIECTBUTEIIbHBIE CPETHETO poa’?
. Kak onpegensiercs npakTuyeckas OCHOBA CYIIECTBUTENbHbBIX 3 CKJIOHEHUs?
7. Kakve OCHOBBI JalOT HOMUHATUB C HYJIEBbIM OKOHYAHHUEM (aCUTMAaTHYECKUN
HOMMHATHB)?

. Kakne 0cHOBBI JalOT CUTMaTUYECKUT HOMUHATHUB?

. Kakyto 0cOOEHHOCTh UMEIOT CYIIECTBUTEIbHBIE 3 CKIIOHEHHS CPETHEr0 Pojia

npu 00pa3oBaHUM HOMUHATHBA?

10. Kakue cymecTBUTENbHBIE 3 CKIOHEHUS OTHOCITCS K COTJIaCHOMY THILY?
Kakue najie:xHbie OKOHYaHHUSI OHU UMEOT?

11. KakoBa ucropuyeckasi OCHOBA CyIIECTBUTEJIBHBIX COTJIACHOTO TUIA?

12. Kakue cyuiecTBUTENIbHBIE OTHOCATCS K TJACHOMY THUIY 3 CKJIOHEHMS?
Kakune nanexxHple OKOHYaHHUSI OHU UMEIOT?

13. YeM oTIIMYAIOTCS CYIIECTBUTEIBHBIE IJJACHOTO TUIA OT CYLIECTBUTEIbHBIX
cpeaHero pojaa coryacHoro tumna? Kakue CyllecTBUTEIbHBIE OTHOCATCS K
CMEILIAHHOMY THUITY 3 CKJIIOHEHUSI?

14. Ilo kakoMy NOpPU3HAKY pa3IMYalOT HEPABHOCJIOKHBIE CYIIECTBUTEIbHbBIC
COTJIACHOT'O ¥ CMEIIAHHOT'O TUIIOB?

15. Kakue mnanexHple OKOHYAHHUS WMEIOT CYIIECTBUTEJIBHBIE CMEIIAHHOIO
Thna?

16. B oOpa3zoBaHuM Kakux NafeXell MpOSBISIIOTCS OCOOEHHOCTU CMEIIAHHOIO
tuna? Kakue  0COOCHHOCTM  MMEIOT  HEKOTOPhIE  PaBHOCJIOXKHBIE
CYLLIECTBUTEIIBHBIE )KEHCKOT'0 PO/a 3 CKIIOHEHUSI?

17. Kakuie cylecTBUTENBHBIE CMELIAHHOTO TUIA CKIIOHSIFOTCS 10 COITIACHOMY THITY?
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TEMA 3. NMPUNATATEJIbHBIE U NTPUYACTUA.

OTBeTHTE HA CIEAYIOLIUE BOIIPOCHI:

. Kakne npuitararensHbie OTHOCATCS K 1 CKIIOHEHUIO?

. Kakne nputararenpHble OTHOCATCS KO 2 CKIIOHEHUIO?

. [Touemy npunararenbubie 1 U 2 CKIIOHEHUS 00BEAUHSIIOTCS B OJIHY TPYIIITY?

. KakoBa cuHTakcuueckas posib IpuiIaraTeybHbIX ?

. Kakne npuiiararenpHble OTHOCATCS K 3 CKIIOHEHUIO?

. Ha xkakoM OCHOBaHMH BBIIEIAIOT IIPUJIAraTebHbIE 3 CKIOHEHMS TPEX, ABYX,
OJIHOIO OKOHYAaHW1?

7. 1lo xakoMy THIy CKJOHSIOTCA IpwiarateibHble 3 ckiaoHeHus? Kakune
NaJeKHbIE OKOHYAHWS OHU UMEIOT?

. KakoBa cioBapHas ¢popma npusaraTenbHbIX TPEX, ABYX, OJHOIO OKOHYaHHM?

9. Ha3zoBute npuiarareiabHble, KOTOPbIE CKIIOHSIOTCS 110 COTJIACHOMY THITY.

NN B~ W —
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10. Or kakoil OCHOBBI OOpa3yrOTCS MPHYACTHS MPOLISAIIETO BpPEMEHU
cTpajaTebHOTOo 3aora (participium perfecti passivi)?

11. Kak nepeBoauTcs Ha pyCCKUi si3bIK participium perfecti passivi?

12. Kak obOpa3yeTcsi U mepeBOJUTCS HAa PYCCKHUM S3bIK participium praesentis
activi?

13. Kak ckionsieTcst participium praesentis activi?

14. Kak oOpasyercs mnpudactus OyAyIlIero BpPEMEHHM AaKTUBHOIO 3ajiora
(participium futuri activi)? Kak nmepeBoauTCs Ha PyCCKHMI S3BIK participium
futuri activi?

15. Kak o06pa3yeTcsi cpaBHUTENIbHAS CTETIEHb Y JATUHCKUX MpUJIaraTesIbHbIX ?

16. Kak oOpa3yeTcst mpeBOCX0HAs CTEICHb Y JATUHCKUX MPHIaraTeIbHBIX ?
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TEMA 4. ITIATOJ1. VERBUM.

OTBeThTE HA CJICAYHOOINEC BOIIPOCHI:

[—

. Kakue rpamMmmarnyeckue KaTeropuu XapakTEpHU3YIOT JIATUHCKHUI Iaroi Kak
CaMOCTOATEJIbHYIO YacTh peuun?

2. CKOJIBKO ¥ KaKh€ OCHOBHBIE (JOPMBI UMEET JIATUHCKUH TIaroi?

3. CkonbKO OCHOB HMMEET JAaTHMHCKMK rnaron? Kak omnpezaensercs OCHOBa
uH(pekTa, neppexra, cynuHa’?

4. Kak ompenensieTcs TUI CHPSDKEHUS JaTUHCKOro riaroja? YUro siBinsercs

NIOKAa3aTeJIeM TUIIA CIIPSKEHUS ?

. KakoBa ciioBapnas ¢opma naTuHCKOro0 Tiaroya?

. Kak oOpasyercs moBeluTelIbHOE HAKJIOHEHHE HacTosiero Bpemenu? Kak

obpazyeTtcst (hopma 3anperieHus?

Kakue Bpemena Bxomar B cucremy wuHbpekra? Kakoe pgeiictBue oHU

BBIpAXKaIOT?

8. Kakue oxoHYaHHMS UMEIOT BpPEMEHA CHUCTEMbl MH(EKTa B JIECUCTBUTEIHHOM
3asore?

9. O6pazyiiTe Bce mpuyacTusi 1 MHQUHUTHUBBI OT TAHHBIX TJ1aTr0JI0B.

10. Kakue oxkOHYaHHS MMEIOT BpPEMEHA CUCTEMbl MH(EKTa B CTpajaTebHOM
3anore?

11. Kak oOpa3yeTcsi U Kak CKIOHSETCS JIATUHCKUI TepyH/IUB?

12.B yeM CXOJCTBO U B YEM pa3Inuue MEXAYy FepyHAUEM U FepyHIUBOM?

13.B yeM cocTOsAT CHHTaKCHUYeCKHe (PYyHKUNU repyHauBa?

14. YUto Takoe repyHAMBHAsI KOHCTPYKIUS U KaK OHA MEPEBOAMUTCS HA PYCCKHM
SI3BIK?

15. HenmpaBuiibHBIE I1aroJibl.

N DN

~

37



~N N kAW

TEMA 5. CUHTAKCUC NMPOCTOIO MNMPEONTOXEHNA.

KakoBo cpenHecTaTUCTHUECKOE MECTOIOJIOKEHUE JIATUHCKOTO Tjlarojia B
MPEI0KEHUN ?

C Kakux CJIOB PEKOMEHJYyeTCsi HayuHaTh TEPEBOJI JIATUHCKOIO
MpeI0KEHUS ?

. Uto mpencraBnsieT coboii BepOOIeHTpHIECKass MOJENb TpenoxkeHus? Yem

OHa 00ycioBieHa?

Uro mpexacraBisieT coOoi nmaTMHCKUN HMHPUHUTUBHBIN 000poT? KakoBb
CTaHAAPTHBIE  CHOCOOBI  MEPeBOJa  JATUHCKOIO  MPEIUIOKEHUS  C
MH(OUHUTUBHBIM 00OPOTOM Ha PYCCKHUU S3bIK?

. Uro mpexacrasusier coboit o6opor ABLATIVUS ABSOLUTUS? KakoBbl

CTaHAApTHBIE CIOCOOBI MEPEBOJIa JATUHCKOIO MPEUIOKEHUS C O3HAUEHHON
CHHTaKCUYECKON KOHCTPYKIMEN HA PYCCKUUN SI3BIK?
KakoBbl 0COOEHHOCTM TMAJEKHOTO YIpaBiICHUS Mpu 00pa3oBaHUU
CPaBHUTEIIbBHOM  KOHCTPYKUMM B  JaTUHCKOM  si3bike?  I[lpuBeaute
aJIbTEPHATUBHBIE MOJEIU CPABHUTEIBHON KOHCTPYKLIHH.
Kak mnepenatorcsi BpeMeHHBIE OTHOILIEHUS B JIATHHCKUX 000pOTax B
COOTHOILIEHUH C IEUCTBUEM IJIaBHOT'O MPEAJIOKEHUS?

HazoBuTe OCHOBHBIC 3HAUY€HUSI KOHBIOHKTHBA B HE3aBUCHMOM
npeanoxeHn. Ornpenenure 3HAYEHUsT KOHBIOHKTHBA B IPUBEIACHHBIX B
HK3aMEHAIIMOHHOM OWJIETe JIATUHCKUX BBICKA3bIBAHUSIX.

TEMA 6. CUHTAKCHUC CNOXXHOTI O NMPEONOXXEHNA.

. [IpaBuno CONSECUTIO TEMPORUM.

. [IpuaaTouHble npeIoxKEHUsl, BBOJUMBIE COIO30M UL.

. IlpuiaTouHble MPeNIOKEHUS, BBOJUMBIE COIO30M CUM.
. IlpuiaTouHble MpenIoKEeHUs, BBOJAUMBIE COIO30M S1.

. ITpuiaTouHble MPENTIOKEHUS YCTYIUTEIbHBIE.

. KocBeHHbIl BOmpoC.
. [IpaBunio ATTRACTIO MODI.
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Pater noster

Pater noster, qui es in caelis,

sacrificétur nomen tuum.

Adveniat regnum tuum.

Fiat voluntas tua, sicut in caelo et in terra.

Panem nostrum quotidianum da nobis hodie.

Et dimitte nobis debita nostra, sicut et nos dimittimus debitoribus nostris.

Et ne nos indlcas in tentationem, sed libéra nos a malo.
Amen.
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